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Charta Oecumenica

Smernice za sve va saradnju
crkava u Evropi

“Neka je slava Ocu, i Sinu i Svetome duhu”

Cvrsto smo odlili da kao Konferencija evropskih crkava (KEC) i Savet evropsikepike
konferencije (SEBK)u duhu poruke oba Evropska ekumenska sabora u Bazelu (Basel) 1989
i Gracu (Graz) 1997 éuvamo zajedniStvo koje menama raste, te da ga i dalje razvijamo.
Zahvaljujemo naSem trojedinom Bogu koji po svome Svetom duhu vodi naSe kanake
intenzivnije zajednistvo.

Vel su se dosad dokazali mnogostruki oblici ekumenske saradnje. Premda océovdjl
molitvi: “Da svi jedno budu, kao Sto si ti,d®, u meni i ja u tebi, da i oni budu jedno u nama,
kako bi svet poverovao da si me ti poslao” (Jovan 17,21), ipak ne smeneozdastavimo
kod sadasnjeg stanja. Svesni svoje krivice i spremni na'@fjeg moramo da se trudimo da
savladamo m#&u nama postoge raskole, kako bismo zajedno duenaSim narodima
verodostojno navestali poruku Evaaija.

Dok zajedno sluSamo Boziju ¢creu Svetome pismu, te izazvani na ispovedanje svog
zajednikog verovanja kao i u zajedhiom delovanju shodno upoznatoj istini, zelimo da
sved@imo o ljubavi i nadi za sve ljude.

Na nasem Evropskom kontinentu od Atlantika do Urala, od Severnog pola do Sredpzemno
mora, koji danas viSe no ikada ranije karakteriSe pluralidi kultura, zelimo da se
Evanzeljem zauzimamo za dostojanstvo ljudskedsti kao Bozije slike i kao crkve zajatkni
doprinosimo izmirenju naroda i kultura.

¢ Konferenciji evropskih crkava (KEC) pripada najvéoroj pravoslavnih, reformatorskiranglikanskih,
slobodnocrkvenih i starokatekih crkava u Evropi. U Savet evropske biskupske konferenci®KS$ su
ujedinjene rimokatotike Biskupske konferencije u Evropi



U tom smislu prihvatamo ovu povelju kao zajekiniobavezu na dijalog i saradnju. Ona
opisuje temeljne ekumenske zadatke i iz nje svodi niz smemleveéza. Ona treba da na
svim nivoima crkvenog zivota unapredi ekumensku kulturu dijaloga i saradajeovo da
stvori obavezujti standard. M@utim, ona ne posedujeciteljsko-dogmatski niti crkveno-
pravno zakonski karakter. Naprotiv, njena obaveznost se sastoji u samaichaye
evropskih crkava i ekumenskih organizacija. One mogu za svojed@dma osnovu ovog
osnovnog teksta da formuliSu sopstvene dodatke i zékedmmperspektive, koje se bave
konkretno njihovim naidtim izazovima i obavezama koje iz toga proizilaze.

VERUJEMO U
“JEDNU, SVETU, KATOLI CKU |
APOSTOLSKU CRKVU”"

“Starajuéi se da svezom mira odrzite duhovno jedinstvo. Jedno je telo i jgdan
Duh, kao Sto ste i svi pozvani na jednu nadu svoga zvanja. Jedan Gomub@ vera, jedno
krStenje. Jedan je Bog i Otac svih, koji je nad svima, i kroza,3 u svima.”
(Efescima 4,3-6)

1. Zajedno pozvani na jedinstvo u veri

Evaniellem Isusa Hrista, posvetEnim u Svetom pismu i izrazenim ekumenskim
veroispovedanjem u Nikeji-Carigrad (381), verujemo u troegdiBoga: Oca, Sina i Svetoga
duha. PosSto ovim kredom priznajemo “jednu svetu, k&wolii apostolsku crkvu”, to se
ekumenski zadatak neminovni sastoji u tome da doprinese dgdwstvo, koje je uvek
Boziji dar, postaje vidljivo.

Ovo vidljivo jedinstvo joS uvek spEavaju bitne razlike u verovanju. Postoje raizdi
shvatanja, pre svega o crkvi i njenom jedinstvu, o sakramenténeanjima. Ne smemo da se
time pomirimo. Isus Hrist nam je na krstu objavio svaijibdjv i tajnu izmirenja; zelimo da u
svom sléenju njega tinimo sve Sto je mogdie da savladamo joS postége probleme i
prepreke koje razdvajaju crkve.

Obavezujemo se,

» da sledimo apostolsku opomenu u poslanici Efescima da sgnogpostaramo za
zajedniko razumevanje Hristove spasenjske poruke u &ian

» da u sili Svetoga duha delujemo u pravcu vidljivog jedinstkeaecisusa Hrista u
verovanju koje svoj odraz nalazi u uzajamno priznd¢stenju i u euharigtkom
zajedniStvu kao i u zajed¢kom sveddanstvu i sluzbi.



U SUSRET VIDLJIVOM ZAJEDNISTVU
CRKAVA U EVROPI

“Po tom ée svi poznati da ste mojicanici — ako budete imali ljlubavi m# sobom.”
(Jovan 13,35)

2. Zajednicki navestati Evandelje

Najvazniji zadatak crkava u Evropi je da udruzeno naveStadEl@a re&ju i delom za
spasenje svih ljudi. Sdeni mnogostrukom dezorijentacijom, damjem od hri&anskih
vrednosti, ali i razliitim traganjem za smislom, hédnke i hrigani su izazvani da posveti®
svoje verovanje. Za ovo je potreban gaja angazman i izmena iskustava u katehezi i
duSebriznistvu u lokalnim zajednicama. Isto toliko vazno jecdmkupni Boziji narod
zajedno prenese Ewdglje u druStvenu javnost, te da ga uvazava putem sogjatadaganja

I prinvatanjem politike odgovornosti.

Obavezujemo se

» da sa drugim crkavama razgovaramo 0 Svojim inicijativaaavangeliziranje da u
vezi s tim daemo do konsenzusa za volju izbegavanja toliko Stetne kordijerém@ao
i opasnosti od novih cepanja;

» da priznamo da svakbovek sme da bira svoju sopstvenu versku i crkvenu pripadnost
slobodnom odlukom savesti. Niko ne sme da se moralnimskmih niti materijalnim
poticajima pokrene na konverziju; isto tako ne sme nikoedspsgi u konverziji po
licnoj slobodnoj volji.

3. Paci jedan drugome u susret

Moramo da u duhu Evdelja zajedniki protumaimo istoriju hri&€anskih crkava, koje
karakteriSu mnoga dobra iskustva, ali i — cepanja, negjate pacak i ratntke rasprave.
TeSko smo se ogreSili o verodostojnost damskog svedianstva ljudskom krivicom,
nedostatkom ljubavidestim zloupotrebama vere i crkava u pthie interese.

Stoga ekumena za hignke i hrigane pa@inje obnovljenjem srca i spremrsSna pokajanje i
obratenje. U ekumenskom pokretu évaste izmirenje.

Vazno je prepoznati duhovne darove unutar ¢itirli hriscanskih tradicija, &iti jedan od
drugoga i na taj @n se dati obdariti. Za dalji razvoj ekumene je R@mpotrebno uzimati u
obzir iskustva i dekivanja omladine i svim silama unaprediti njihovu saradnju.

Obavezujemo se
» da prevaziemo samodovoljnost i da otklonimo predrasude, da trazimiusoéne
susrete i da jedan za drugoga stojimo na raspolaganju;



* da unapredimo ekumensku otvorenost i saradnju wams&kom obrazovanju, u
teoloSkom obrazovanju i doSkolavanju kao i u istrazivanju.

4. Zajedni¢ko delovanje

Ekumena se \edogaia u razkitim oblicima zajednikog delovanja. Mnoge hdanke i
hristani iz razlEitih crkava zive i deluju zajedno u prijateljstvima, susedsipozivu i u
svojim porodicama. Natito je potrebno da se podupiru brakovi sachma drugovima
razlicitih konfesija i potéu da zive ekumenu u svakodnevnom zivotu.

Prepordujemo da se na lokalnom, regionalnom, nacionalnomtarmacionalnom nivou
osnivaju i odrzavaju multilateralna radna tela za saradigtrebno je da se na evropskom
nivou jaa saradnja izn@ Konferencije evropskih crkava i Savetu evropske biskupske
konferencije i da se organizuju dodatni evropski ekumenskrsab

U slwtaju konflikata méu crkvama valja da se iniciraju odn. podupiru nastojanja u cilj
posredovanja i mira.

Obavezujemo se
* da na svim nivoima crkvenog zivota zajetknidelujemo tamo, gde su dati preduslovi
a gde se tome suprotstavljaju razlozi verovanja dev&/rhovitosti.

» da branimo prava manjina, te da doprinosimo ratigaaju nesporazuma i predrasuda
medu vetinskim i manjinskim crkvama u nasSim zemljama.

NASA ZAJEDNI CKA ODGOVORNOST
U EVROPI

“Blazeni su mirotvorci, jeke se oni sinovi Boziji nazvati.” (Matej 5,9)
7. Ucestvovati u oblikovanju Evrope

U toku vekova se razvila religiozna i kulturna Evropavpstiodno hrig&anskih karakteristika.
Istovremeno su prouzrokovane mnoge nesresled izneveravanja ht@na u Evropi i preko

njenih granica. Ispovedamo saodgovornost u ovoj krivici iimmIBoga i ljude da nam
oproste.

NaSa vera nam pomaze démo iz proSlosti i da se zalazemo da éausska vera i ljubav
prema bliznjemu zk& nadu za moral i etiku, za obrazovanje i kulturu, za Rolitprivredu u
Evropi i Sirom sveta.

Crkve unapréuju ujedinjenje evropskog kontinenta. Bez zajékiihi vrednosti nije mogte
postti trajno jedinstvo. Uvereni smo da duhovno ndslarifanstva predstavlja inspirativnu
snagu za boganje Evrope. Na osnovu naseg éaisskog verovanja zalazemo se za humanu i



socijalnu Evropu u kojoj dolaze do izrazaja ljudska prasanovne vrednosti mira, pravde,
slobode, tolerancije, participacije i solidarnosti. l&gvamo strahopostovanje pred zivotom,
vrednost braka i porodice, naglaseno zalaganje za Sr@mapremnost za opraStanje a u
svemu miloste.

Kao crkve i kao méunarodna zajedniStva mora da se protivimo opasnosti davregpa
razvije u neki integrisani Zapad i dezintegrisani Istok.jd/albratiti paznju i na trend ka
naglaSavanju pravca Sever-Jug. Istovremeno valja izbegavaeipa-centrizam, te {dati
odgovornost Evrope za celokupémvetanstvo, naréito za siromasne ndatavom svetu.

Obavezujemo se
* da se méusobno obaveStavamo o sadrzajima i ciljevima naSeatoeipdgovornosti i
da po mogdnosti zajedniki zastupamo nastojanja i vizile crkve nasuprot
sekularizovanim evropskim institucijama;
» da branimo osnovna prava od svih napada;
« da se protivimo svakom pokuSaju zloupotrebe religije i crkveetnicke ili
nacionalisttke svrhe.

8. lzmiriti narode i kulture

Raznovrsnost regionalnih, nacionalnih, kulturnih i refmih tradicija vrednujemo kao
bogatstvom Evrope. Stgeni mnogobrojnim konfliktima smatramo da je zadatak crkaveeda
zajednéki prihvatimo sluzbe pomirenja za narode i kulture. Znamgedza ovo mir méu
crkvama jednako vazan preduslov.

NaSa zajedika nastojanja usmeravaju se na procenjivanje i reSavariekbli socijalnih
pitanja u duhu Evaielja. Posto vrednujemochost i dostojanstvo svakagveka kao Boziju
sliku, zastupamo apsolutnu ravnopravnost svih ljudi.

Zelimo da kao crkve zajedtkii unapredimo proces demokratizacije u Evropi. AngaZujeeo
za jedan red mira na osnovu nenasilnog reSavanja konfl®stgujemo svaki oblik nasilja
protiv ljudi, nar@ito zena i dece.

Izmirenju pripada unapdenje socijalne pravde u svim narodima ideenjima, nargito
uklanjanje provalije izm#u siromasnih i bogatih kao i sadleanje nezaposlenosti. Zelimo da
zajednéki doprinosimo da se migranti i migrantkinje, izbeglicazilanti u Evropi prihvataju
ljudskim dostojanstvom.

Obavezujemo se
» da se suprotstavimo svakom obliku nacionalizma koji vodi ugrgejavdrugih naroda
i nacionalnih manjina i da se zalazemo za nenasilreajees
 da j@amo polozaj i ravnopravnost zena u svim zivotnim pgdna kao i da
unapredimo pravedno zajedniStvo zena i musSkaraca u crikstvr.

9. OCfuvati tvorevinu

Verujwi u ljubav Boga, Stvoritelja, zahvalno prihvatamo dar tviore, vrednost i lepotu
prirode. Ali s uzasom vidimo da se izrabljuju dobra zerbge obzira na njenu sopstvenu
vrednost, bez obéanja paznje na njene granice i bez obzira da dobrobitituganeracija.



Zelimo da se zajeddki zalaZemo za trajne Zivotne uslove za sveukupnu tvarewih
odgovornosti pred Bogom moramo da zajedno uvazavaneriknihe i da dalje razvijamo
ono Sto ljudi- istina — n&ao i tehnoloSki mogu da stvore, aliahdi na sme da urade. U
svakom sldaju mora jedinstveno dostojanstvo svakageveka da ima prednost ispred
tehnitki ostvarivog.

Prepordujemo da se u evropske crkve uvede Ekumenski dan molitwaugarge tvorevine.

Obavezujemo se
* da dodatno razviamo zivotni stil kojim vrednujemo nast@apjotiv viadavine
ekonomskih prisila i potrogkog pritiska a za odgovorni trajni zivotni kvalitet;
» da podupiremo crkvene organizacije z&anje covekove okoline, te ekumenske
mreze u njihovoj odgovornosti z&wvanje tvorevine.

10. Produbiti zajedniStvo sa Jevrejstvom

Vezuje nas jedinstveno zajedniStvo sa lzraelskim d@rm sa kojim je Bog sklopio vei
savez. Po veri znamo da naSe jevrejske sestréu BBag voli radi otaca. Jer Bog se ne kaje
za svoje blagodatne darove i poziv’ (Rimljanima 11,28-29)inijpripada usinovljenje, i
slava, i zaveti, i zakonodavstvo, i sluzba Bozija, etalnja,ciji su oci, od kojih potie i Hrist
po telu” (Rimljanima 9,4-5).

Zalimo i osulujemo sve manifestacije antisemitizma, kao i izlivezmjg i progonstva.
Molimo Boga da oprosti hrd&nski antijjudaizam a pozivamo nasu jevrejskitlriasestra na
izmirenje.

Neophodno je da se u naveStanju idasanju, u denju i zivotu osvestimo za duboku
povezanost hr&anskog verovanja i jevrejstva, te da podupiremo ¢ansko-jevrejsku
saradnju .

Obavezujemo se
» da se protivimo svim oblicima antisemitizma i antijjudaiamakvi i drustvu;
* da na svim nivoima trazimo i inteziviramo dijalog saamasSjevrejskom brém i
sestrama.

11. Negovati odnose prema Islamu

Muslimani v& vekovima zive u Evropi. U nekim evropskim zemljatiae mnogobrojnu
manjinu. Pri tome su postojali i postoje mnogi dobri kontedtisedstva iznd muslimana i
hris&¢ana, ali i masivna obostrana odjkenja i predrasude. Oni piwaju na bolnim iskustvima
u istoriji i u najnovijoj proslosti.

Zelimo da intenziviramo susret izthe hri&ana i muslimana kao i ht&nsko-muslimanski
dijalog na svim nivoima. Nat@to prepordujemo da méusobno razgovaramo O veri u
jednoga Boga i da pojasnimo razumevanije ljudskih prava .

Obavezujemo se
* da susréemo muslimane sa postovanjem;
* da sardujemo u zajedkim nastojanjima sa muslimanima.



12. Susret sa drugim religijama i pogledima na svet

Pluralitet religioznih uverenja i pogleda na svet i obliketa postala je karakteristika kulture
Evrope. Isténjacke religije i novi oblici religioznih komuna se Sire iilaze na interes i
mnogih hriganki i hri&ana. Ima sve viSe ljudi koji odbijaju hé@nsko verovanje, odnose se
ravnodusno prema njemu ili slede druge poglede na svet.

Zelimo da ozbiljno shvatimo nama u@mnu kritiku i da zajediki nastojimo ostvariti postenu
raspravu. Pri tome valja razlikovati sa kojim zajedniStvifkomunama) valja traziti dijalog i
susrete a od kojih valja da iz Rrahske perspektive upozoravamo.

Obavezujemo se
» da priznajemo i zastupamo slobodu savesti i veroispoesii il zajedniStava da
individualno i zajedriki, privatno i javno smeju da praktikuju svoju religijuplbgled
na svet u okviru vazeg prava;
 da budemo otvoreni za dijalog sa svim ljudima dobre valg,nam je stalo do
zajednékih briga i da im posvedimo hrigansko verovanje.

*kkkkkkk

Isus Hrist je kao Gospod jedne crkve nasa naj¥@ nada za izmirenje i mir.
Zelimo da u njegovom imenu u Evropi. i nadalje idemo zajed@kim putem Molimo
Boga za pomé Svetoga duha.

“I Bog naSe nade neka vas ispuni svakom rado3 mirom u veri, da imate izobilnu
nadu silom Duha svetoga.” (Rimljanima 15,13)

Kao predsednik Konferencije evropskih crkava i Saveta ekeopsskupske konferencije
Evrope preporéujemo ovu Charta Oecumenica kao osnovni tekst za prihvatamjgeno
prilagodavanje u odréeni kontekst.

Ovom preporukom potpisujemo ekumensku povelju Charta Oecumeimkairu Evropskog
ekumenskog susreta prve nedelje nakon zajkdgiUskrsa, godine 2001.

Strasbur (Strasbourg), 22. aprila, 2001-08-16
Metropolit Jeremie s.r. Kardinal Miloslav VIk s.r.
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